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R (max)| H1 |R(min)| H2 Rfs
m m m m m
60 | 20,7 | 57 |663 | 24
55 | 195 | 50 [613 ]| 22
50 | 183 | 52 [561 | 20
45 | 171 | 43 | 511 19 ¢
40 [ 159 ] 41 [ 460 19
35 | 147 | 41 | 409 19
30 | 107 | 33 |348 | 19 Fuera de servicio / Out of service
| Hors service / Ausser Betrieb /
Fuori servizio / B cTaunoHapHom
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LCL Series

DIAGRAMA DE

Load chart/ Diagra(r:n‘?nz(c;igiharges | Lastdiagramm / Diagramma di carico / uarpamma pacnpeseneHust Harpy3ki

Ro¢| RGmax 45 20 25 30 B 4 45 5 560 Yy

60 M3 6000 5100 4190 3480 2900

55 43,1 6000 5580 4650 3900

50 48 6000 5960 5100 (0

45 45,0 6000

40 40,0 6000 v j\

35 35,0 6000 ’ S~

30 30,0 6000 : lj(m)b
R e RGmax 45 20 25 30 3B 40 45 50 55 60 Ty

60 26,3 12000 9200 6900 | 5440 4420 3670 3090 2600

55 27,2 12000 10070 7740 6200 | 5110 4280 3600

50 28,1 12000 10800 8470 6880 | 5720 4800 (1)

45 290 12000 11390 9020 7360 6100 | aN

40 299 12000 11950 9730 8100 | © TN

35 30,9 12000 10300 | o \Tl\lj
30 30,0 12000 | my

Datos validos hasta 80 m de altura de torre. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m of tower height. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 80 m de la
hauteur de tour. Pour des autres hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m Turmhdhe. Bei mehr Hohe nachfragen / Dati validi per altezza massima 80 m di torre.
Per altezze superiori consultare Comansa / [lonyctumble faHHble 0 80 M BbiCOTbI kpaHa. [ns 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYNETUPYUTECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl
g g
) EFU5-50-30 Omp| EFUG-65:30 *\ Om | EFUSL65-30 *\
790 m 50 kW 790 m 65 kW 1280 m 65 kW
6 6 6
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AFU2-6 h
-65-40 GFU-7.5 TRA-7.5 * TRA-7.5VC
65 kW 3x 7,5 kW .g 2x 75 Nm 2x 75 Nm
Ty 20 m/min : e ' 20 m/min
1,8 min 0 = 0,7rpm %@
5XR73 5XR73 Y,
” . " - : : ” Tension de alimentacion / : - f Opcional /
Tovoe T | Koo Emaenen | TRaaton)” | Pinbton) | Qoeeinguniate Tenson | pouer | Blcanco equso | _Oplional7En
Sollevamento / Tun | Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung / oo e i alroeibannd Bendtigte Leistung / Potenza P b Ao
mexaHu3ma (nogbem) CknapbiBaHue Rotazione / Mosopot Traslazione 7 Xon HanpsiKeHHe MCTOMHIUKA NUTaHNS richiesta”/ Tpebyemas MOLLHOCTb OI'ILl‘?/IOHaJ'IbHO
EFU5-50-30 400V 115 kVA
EFU6-65-30 AFU2-65-40 (3x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 130 kVA
EFUBL-65-30 50 Hz 130 kVA
DS.1539.08 1018 LCL 280/12 t



ALTURAS DE TORRE ?25m
Tower height / Hauteurs de tour / Turmhohen / Altezza della torre / BbicoTa 6atuHm :

T n° Ref. 7 h
®® ® T T 5 S35 25 55
W | cjp5|(m)|(m) 0-|-o®® h (m)
5|(53230|30| B jcis|(M)(m) . E
I 30130
5(|51,4 (m)
5|\47,740(40| 535 7
? 22 5145 5| |45,9|40 | 40 1x S35 = 1x S35M
L P2R80150) [0 4[45[45
s|ler8313]  []|%0* 50 /50
I 55|55
5(134,9
5 17 6060
. 5
5 -
. 5
5 -
] 5
5 -
19 ? 5 En servicio / In operation /
=M 1 En service / In Betrieb / In | 5XR73......133 t
ﬁ 5 servizio / Mpu pabote
]7’} T-Z PSS Z max. Fuera de servicio / Out
6,0m of service / Hors service
5XA73 ES73 [ Ausser Betrieb / Fuori | 5XR73......166 t
5XR73 servizio / B ctauvoHapHom
COCTOAHUK
GRUA ARRIOSTRADA B25m
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapatumaembiit kpaH 2
5XAT3
o R Y| 60/55 50/45 40 35/30
(m) ¥/s¥] 60/55 | 50/45 40 35/30
Amax 239 29,4 349 404
A min 239 239 239 239
= Bmax | [165| _ |165| _ |220| _ |220
B min 16,5 16,5 16,5 16,5

Cmax |29,3]29,3]29,3[29,3]|34,8[34,8)|348]|348
Hmax | 53,2 [69,7]58,7]|752|69,7|91,7|752]97,2

T
IR AP P
T

ES73
R Y| 60/55 50/45 40 35/30
(m) ¥/e8] 60/55 50/45 40 35/30
Amax 22,1 27,6 33,1 38,6
Amin 22,1 22,1 22,1 22,1
Bmax | _ [165| _ |165| . |220| . |220
B min 16,5 16,5 16,5 16,5

Cmax |29,3]29,3]29,3[29,3]|34,8[34,8)|348]|348
Hmax | 51,4 [67,9]569|734|67,9)89,9|734]|954

GRUA TREPADORA 320m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom D

or0 v [ 9% [Hs<300m T
@(:/25 ®(m)|R)m) A(';]"Sx A(min h (m)
o[ 485 | E
) 30 30
4x D23 + 4x D23A + 196 | 9,0 m
e cmzaﬁ-n) 3% | 3 Am
430 ™ Ref. 7 h
3x D23 + 4x D23A 40 40 (16,8 9,0
H (XCLD§3/§-12> i 3 D23 2055
F1 4 D23A 20 55
=1 ¥ | Hs 37,5 45 | 45
(xD23 +4xD23A+ | gy 50 1411 9,0 14 CLD23A-12 2,0 34
A CLD23A-12)
F2 32,0 55 | 55
' (D23 +4xD3A+ | 25 | 25 | 114 (100
L L CLD23A-12)
Ko g

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYrUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpv BONbLLON BEICOTE, NPUBA3KAX K 3AHMI0 UMW HapaLLMBaHi KpaHa BHYTPY 3AaHIUS MPOKOHCYMBTUPYITECH C HaMK
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.  Modifications reservées.  Konstruktionsénderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3MoXHbI u3MeHeHus.
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